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smlouva €. JIMK062855/19/0D/1
DODATEK ¢. 1

ke Smlouvé o zajisténi full-service zelezni¢nich elektrickych jednotek
Smluvni strany:

nazev: Jihomoravsky kraj

sidlo: Zerotinovo nam. 3, 601 82 Brno

ICO: 70888337

zastoupeny: Mgr. Janem Grolichem, hejtmanem

bankovni spojeni: u€et Fondu IDS €. 27-9395010297/0100

osoba opravnéna jednat ve vécech smlouvy: radni odpovédny za oblast dopravy, vedouci odboru
dopravy, zastupce vedouciho odboru dopravy, vedouci oddéleni vefejné osobni dopravy

(dale jen ,Objednatel®)
a

obchodni firma: SKODA TRANSPORTATION a.s.

sidlo: Emila Skody 2922/1, Jizni PFedmésti, 301 00 Plzer

ICO: 62623753

zapsana v: obchodnim rejstfiku Krajského soudu v Plzni, sp. zn. B 1491

zastoupena: Ing. Tomasem Igna¢akem, mistopfedsedou pfedstavenstva, Ing. Zdenkem Svatou,
Clenem predstavenstva

osoba opravnéna jednat ve vécech smlouvy: _ _

bankovni spojeni:

CITIBANK EUROPE PLC CESKA  SPORITELNA a.s.
organizaéni slozka Olbrachtova 1929/62 140 00
Bucharova 2641/14 Praha 4 SWIFT: GIBACZPX
158 02 Praha 5 bankovni spojeni CZK: 212 2052 /
SWIFT: CITICZPX 0800

bankovni spojeni CZK: 203 859 IBAN: CZ35 0800 0000 0000 0212
0105 / 2600 2052

IBAN: CZ16 2600 0000 0020 3859

0105

Ceskoslovenska obchodni banka,

a.s.

Radlicka 333/150

150 57 Praha 5

SWIFT: CEKOCZPP

bankovni spojeni CZK: 174 908 43
/0300

IBAN: CZ32 0300 0000 0000 1749
0843

COMMERZBANK
Aktiengesellschaft, pobotka Praha
Jugoslavskd 1 120 21 Praha 2
SWIFT: COBACZPXXXX bankovni
spojeni CZK: 60019942/ 6200
IBAN: CZ67 6200 0062 1800 6001
9942



Komeréni banka, a.s.

Na Piikopé 33 ¢&p. 969 114 07
Praha 1 SWIFT: KOMBCZPPXXX
bankovni spojeni CZK: 740 043 11
/0100

IBAN: CZ90 0100 0000 0000 7400

4311

UniCredit Bank Czech Repubilic,
a.s.

Zeletavska 1525/1 140 92 Praha
4 SWIFT: BACXCZPP bankovni
spojeni CZK: 210 771 4790/2700
IBAN: CzZ67 2700 0000 0021
0771 4790

NG Bank N.V.,

pobocka Praha
Ceskomoravska 2420/15 190
00 Praha 9 - Libert SWIFT:
INGBCZPP

bankovni spojeni CZK: 1 000
583 618/3500 IBAN: CZ89
3500 0000 0010 0058 3618

(dale jen ,Poskytovatel)

(Objednatel a Poskytovatel dale spole¢né jen ,Smluvni strany®)

RAIFFEISENBANK a.s.

Hvézdova 1716/2B 140 78 Praha
4 SWIFT: RZBCCZPP bankovni
spojeni CZK: 107 300 3960 / 5500
IBAN: CZ90 5500 0000 0010 7300
3960

HSCB Bank plc - pobocka Praha
Na Florenci 2116/15

110 00 Praha 1

SWIFT: MIDLCZPP

bankovni spojeni CZK: 1 620 303
103/8150

IBAN: CZ36 8150 0000 0016 2030
3103

uzaviraji nize uvedeného dne, mésice a roku dodatek €. 1 ke Smlouvé o zajisténi full-service
zelezniCnich elektrickych jednotek ze dne 20.12.2019 (dale jen ,Dodatek €. 1%) v nasledujicim

zZnéni:

Clanek I.
Preambule

1. Dne 20.12.2019 uzaviely shora uvedené Smluvni strany Smlouvu o zajisténi full-service
ZelezniCnich elektrickych jednotek (dale téz jen ,Smlouva FS"), jejimz pfedmétem je
zajisténi maximalni mozné miry provozuschopnosti vSech Zelezni¢nich elektrickych
jednotek pofizenych Objednatelem (dale jen ,Jednotka“ ¢i ,Jednotky*) na zakladé Kupni
smlouvy na pofizeni novych Zelezni¢nich elektrickych jednotek uzaviené mezi Smluvnimi
stranami dne 20.12.2019 (dale jen ,Kupni smlouva®), tak, aby nedochazelo k naruseni

provozu jimi vedenych vlakd dle jizdniho fadu.

2. Timto Dodatkem €. 1 se upravuji zmeény, které byly vyvolany praktickymi potfebami, které
se objevily v pribéhu pIinéni Smlouvy FS a které maji rovnéz puvod v pInéni Poskytovatele
jakozto prodavajiciho v ramci Kupni smlouvy. Sou¢asné se v tomto Dodatku €. 1 upfesniu;ji

nékteré formulace.

Stranka 2 z 14



Clanek Il.
Technicka dokumentace a souéinnost Poskytovatele

Objednatel a Poskytovatel konstatuji, Ze Poskytovatel jakoZto prodavajici v ramci Kupni
smlouvy pfedal Objednateli technickou dokumentaci k Jednotkam (s vyjimkou jeji ¢asti
oznacené jako ,uschovni dokumentace®, ktera byla dle Kupni smlouvy ulozena do
notarské uschovy).

S ohledem na skute¢nost, Ze dle Kupni smlouvy je technicka dokumentace dokumentaci
fizenou, musi Poskytovatel plnit povinnost udrzovat ji stale aktualni. Vzhledem k tomu se
jevi jako vhodné, aby technicka dokumentace pfedana Objednateli podle Kupni smlouvy
byla uloZzena v provozovné Poskytovatele, aby mohl co nejlépe plnit povinnosti k technické
dokumentaci jako dokumentaci fizené.

Za timto Celem se Smluvni strany dohodly, Ze technickd dokumentace pfedana
Objednateli v ramci Kupni smlouvy bude ulozena v sidle provozovny Poskytovatele.

Technickou dokumentaci je Poskytovatel povinen ulozit a zabezpedit tak, aby nemohla byt
podkozena a nemély k ni pfistup neopravnéné osoby.

Smluvni strany se zarover dohodly, zZe k ulozené technické dokumentaci k Jednotkam ma
po pfedchozim ohlaSeni pfistup Objednatel a pracovnici koordinatora Integrovaného
dopravniho systému Jihomoravského kraje (aktualné spole¢nost KORDIS JMK, a.s.),
jejichZ ukolem je dozor nad provozem a udrzbou Jednotek v ¢ase a po dobu dle dohody.

Poskytovatel se zavazuje, ze bude Objednateli poskytovat veSkerou potfebnou soucinnost
pfi pInéni povinnosti, které Objednateli plynou z viastnictvi Jednotek (napf. souginnost pfi
vykonu statniho dozoru a kontrol opravnénych organt, soucinnost pfi Setfeni mimofadnych
udalosti), a to v ¢ase a po dobu dle pfedchozi dohody s ohledem na pInéni pracovnich
povinnosti Poskytovatele.

PInéni prav a povinnosti dle tohoto &lanku se sjednava jako bezuplatné.

Smluvni strany prostfednictvim tohoto ¢lanku Dodatku €. 1 Smlouvy FS provadéji pouze
drobné zmény za ucelem optimalizace nakladani s technickou dokumentaci a souginnosti
Smluvnich stran, pfi€emz nové feSeni je funkéné lepSi nez feSeni plvodni, podle kterého
by méla byt pfedana technicka dokumentace ulozena u Objednatele. Tento &lanek tak
nepfredstavuje podstatnou zménu Smlouvy FS ve smyslu ust. § 222 odst. 3 zak. &.
134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjSich predpisu, nebot ve
smyslu tohoto ustanoveni neumoznuje potencialni Ucast jinych dodavatell, popf. vybér
jiného dodavatele v plvodnim zadavacim Fizeni, neméni ekonomickou rovnovahu
zavazku ze Smlouvy FS ve prospéch vybraného dodavatele ani nevede k vyznamnému
rozsifeni rozsahu pInéni vefejné zakazky. Zména podle tohoto &lanku Smlouvy FS
neumozruje potencionalni ucast jinych dodavateld, ani by potencionalné nemohl ovlivnit
vybér dodavatele v plvodnim zadavacim fFizeni, nebot realizované zmény jsou tak
marginalni, Ze i kdyby zadavaci podminky puvodniho zadavaciho fizeni jiZ odpovidaly
témto zménam, kazdy odborny vyrobce kolejovych vozidel a poskytovatel servisnich
sluzeb, standardné plsobici na trhu, by byl schopen se i tak zucastnit puvodniho
zadavaciho fizeni, aniz by tyto zmény v takovém zadavacim fFizeni ovlivnily vybér
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dodavatele. Pokud jde o ekonomickou rovnovahu Smlouvy FS, pak zmény podle tohoto
¢lanku nemaiji z povahy véci ekonomicky vliv ve prospéch Poskytovatele.

Clanek IIL.
Zmény souvisejici s vybavenim WC

1. Prostfednictvim dodatku €. 2 ke Kupni smlouvé se ohledné vybaveni WC Smluvni strany
dohodly, Zze namisto zasobniku na papirové utérky, jejichz pouzivani a nasledna nevhodna
likvidace cestujicimi je Castou priCinou poruch funkce WC z divodu ucpani odtoku
vhozenymi utérkami, bude WC vybaveno zasobnikem na hygienické podlozky, které jsou
svym provedenim uzplsobeny ke splachovani v zachodové mise bez vlivu na funkénost
WC. MozZnost osuSeni rukou bude zachovana instalovanym osouse&em rukou.

2. Vzhledem k tomu se jevi jako nutné upravit téZ ustanoveni Smlouvy FS, ve kterych jsou
zminovany papirové utérky.

3. Na zakladé toho se Smluvni strany dohodly, Ze se:
a. V Priloze €. 2 Smlouvy FS (Podminky pro provadéni uklidu, ¢isténi a doplfikovych
sluzeb) pism. A. Vratné Cisténi, bod 5), ktery zni:
,0Cisténi a dezinfekce WC — zachodovych stojant, umyvadel, zasobnikt mydla a
rucniku, sedaku a poklopt, prelesténi zrcadla“

nahrazuje timto novym znénim:
,0CiSténi a dezinfekce WC - zachodovych stojani, sedaku, poklopi,
umyvadel, zrcadel (véetné prelesténi) a zasobniku na hygienické potreby*

b. V Priloze €. 5 Smlouvy FS (Sazebnik pokut) popis polozky 44, ktery zni:
sNefunkéni / Neuzamykatelna schrana (box) dostatecné velikosti pro umisténi
provozni zasoby (pro prubézné doplriovani viakovym personalem v ramci obéhu)
informacnich letackd, hygienickych potfeb (toaletni papir, mydlo nebo mydlova
péna, papirové rucniky), jizdenkového papiru a pasek do tiskaren, drobnych
uklidovych prostfedku apod.

nahrazuje timto novym znénim:

»,Nefunkéni/Neuzamykatelna schrana (box) dostatecné velikosti pro umisténi
provozni zasoby (pro pribézné doplriovani vlakovym personalem v ramci
obéhu) informacnich letacku, veskerych hygienickych potreb (zejména
vcéetné alespori jednoho baleni hygienickych podloZzek na WC), jizdenkového
papiru a pasek do tiskaren, drobnych uklidovych prostredku apod.”

c. V Priloze €. 6 Smlouvy FS (Provozuschopnost Jednotek) pism. A. Vystaveni
Jednotky (soupravy) do obéhu, bod A.32., ktery zni:
»,Nefunkéni/Neuzamykatelna schrana (box) dostatecné velikosti pro umisténi
provozni zasoby (pro prubézné doplriovani vlakovym personalem v ramci obéhu)
informacnich letackd, hygienickych potfeb (toaletni papir, mydlo nebo mydlova
péna, papirové rucniky), jizdenkového papiru a pasek do tiskaren, drobnych
uklidovych prostredkd apod. — nelze pfevzit do provozu.*

nahrazuje timto novym znénim:
»,Nefunkéni/Neuzamykatelna schrana (box) dostatecné velikosti pro umisténi
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provozni zdasoby (pro pribézZné doplriovani viakovym personalem v ramci
obéhu) informacnich letacku, vesSkerych hygienickych potreb (zejména
toaletni papir, mydlo nebo mydlova péna, hygienické podlozky na WC),
jizdenkového papiru a pasek do tiskaren, drobnych uklidovych prostredku
apod. — nelze prevzit do provozu.*

d. V Priloze €. 6 Smlouvy FS (Provozuschopnost Jednotek) pism. B. Zavady na
Jednotce (soupravé) béhem jizdy viaku, bod B.32., ktery zni:
»,Nefunkéni/Neuzamykatelné schrana (box) dostateéné velikosti pro umisténi
provozni zasoby (pro prubézné doplriovani vlakovym personalem v ramci obéhu)
informacnich letackd, hygienickych potfeb (toaletni papir, mydlo nebo mydlova
péna, papirové rucniky), jizdenkového papiru a pasek do tiskaren, drobnych
uklidovych prostfedkt apod. — Jednotku Ize ponechat v provozu do konce
turnusového dne a nasledné je nutno Jednotku nahradit.“

nahrazuje timto novym znénim:

»,Nefunkéni/Neuzamykatelna schrana (box) dostatecné velikosti pro umisténi
provozni zasoby (pro pribézné doplnovani vlakovym personalem v ramci
obéhu) informacnich letacku, veskerych hygienickych potreb (zejména
toaletni papir, mydlo nebo mydlova péna, hygienické podlozky na WC),
jizdenkového papiru a pasek do tiskaren, drobnych uklidovych prostredki
apod. — Jednotku Ize ponechat v provozu do konce turnusového dne a
nasledné je nutno Jednotku nahradit.”

4. Smluvni strany prostfednictvim tohoto ¢lanku Dodatku €. 1 Smlouvy FS provadéji pouze
drobné zmény za ucelem pfizpusobeni textu pfislusnych &asti textu Smlouvy FS
skute€nostem dle Kupni smlouvy. Tento Clanek tak nepfedstavuje podstatnou zménu
Smlouvy FS ve smyslu ust. § 222 odst. 3 zak. €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych
zakazek, ve znéni pozdéjsich predpisl, nebot ve smyslu tohoto ustanoveni neumozriuje
potencialni u€ast jinych dodavatelll, popf. vybér jiného dodavatele v puvodnim zadavacim
fizeni, neméni ekonomickou rovnovahu zavazku ze Smlouvy FS ve prospéch vybraného
dodavatele ani nevede k vyznamnému rozS8ifeni rozsahu plnéni vefejné zakazky. Zména
podle tohoto €lanku Smlouvy FS neumozniuje potencionalni ucast jinych dodavateld, ani
by potencionalné nemohla ovlivnit vybér dodavatele v piivodnim zadavacim fizeni, nebot
realizované zmény jsou tak marginalni, ze i kdyby zadavaci podminky pUvodniho
zadavaciho jiz odpovidaly témto zménam, kazdy odborny vyrobce kolejovych vozidel a
poskytovatel servisnich sluzeb, standardné pusobici na trhu, by byl schopen se i tak
zucastnit pavodniho zadavaciho fizeni, aniz by tyto zmény v takovém zadavacim Fizeni
ovlivnily vybér dodavatele. Pokud jde o ekonomickou rovnovahu Smlouvy FS, pak zmény
podle tohoto ¢lanku nemaji z povahy véci ekonomicky vliv ve prospéch Poskytovatele,
nebot hygienické podlozky na WC, které budou doplfiovany, jsou nakladnéjSi nez papirové
rucniky, kdy jedno baleni (250 kusu) hygienickych podlozZek je cca 5 krat drazsi nez 250
kusU papirovych ruénikd.

Clanek IV.
Cisténi
1. Zamérem Objednatele bylo a je udrzet Jednotky a sedadla v Jednotkach v co nejlepSim a
nejCistéjSim stavu tak, aby méla co nejdelsi Zivotnost. Na zakladé vicestranného
projednani mezi Objednatelem, Poskytovatelem a vyrobcem sedadel vyrobce sedadel
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sdélil prostfednictvim navodky optimalni zpisob Cisténi sedadel, ktery by mél zarucit co
nejdelSi zivotnost sedadel, pficemz Smluvni strany se timto postupem z davodu prevence
vzniku $kod fidily a nyni pfistupuji k Upravé této skuteCnosti dodatkem. Rovnéz tak bylo
Objednateli pfedestieno, Ze myci linky jsou za ur€itych klimatickych podminek dle svého
provozniho fadu odstaveny a nemusi tak byt mozno z téchto objektivnich divodu dodrzet
frekvenci myti skfiné Jednotek.

2. Vzhledem k tomu se jevi jako nutné upravit Pfilohu €. 2 Smlouvy FS.

3. Na zakladé toho se Smluvni strany dohodly, ze se:
a. V Priloze €. 2 Smlouvy FS (Podminky pro provadéni uklidu, ¢isténi a doplfikovych
sluzeb) se do pism. B. Vychozi Ci5téni doplfiuje novy bod 6), ktery zni:
»6) vysati vSech sedadel a opéradel (respektovat frekvenci stanovenou
navodkou vyrobce sedadel)*

b. V Priloze €. 2 Smlouvy FS (Podminky pro provadéni uklidu, ¢isténi a doplrfikovych
sluzeb) pism. C. Zakladni Cisténi:

i. bod 1), ktery zni:
.VyCistit a vytepovat sedadla parnim ¢isténim"“
se bez nahrady vypousti, pfiCemz na zakladé tohoto vypusténi a doplnéni
bodu C1, Rocéni c&isténi sedadel dle pism. c. tohoto &lanku poskytuje
Poskytovatel slevu z ceny za provadéni full-service Cinnosti dle odst. 4.
tohoto €lanku;

ii. stavajici bod 1) az 4) se nové precislovavaji na body 1) az 3);

iii. do bodu 1) se za konec textu vklada novy text, pfi¢emz nové bod 1) zni:
~myti vnéjsi skriné Jednotky v myci lince; pfi venkovni teploté stanovené
v provoznim radu mycich linek se z duvodu jejich odstaveni z provozu myti
vnéjsi skriné Jednotek v myci lince neprovadi, pficemz nedodrZeni intervalu
myti z davodu odstaveni myci linky neni postizeno smluvni pokutou;
Poskytovatel je vdak povinen myti skiini Jednotek preplanovat tak, aby
v souhrnu pocet myti skfini Jednotek v myci lince dosahl 12 myti za rok.“

c. Do Prilohy €. 2 Smlouvy FS (Podminky pro provadéni uklidu, ciSténi a
doplrikovych sluzeb) se doplfiuje nové pism. C1. Roéni ¢isténi sedadel, které
zni:

,C1. Rocni ¢isténi sedadel
1) v letnich mésicich provést cisténi vSech sedadel a opéradel v
souladu s navodkou vyrobce sedadel tepovanim mokrou
cestou za pouziti chemickych prostiedku povolenych
vyrobcem sedadel*

4. Smluvni strany prostfednictvim tohoto ¢lanku Dodatku €. 1 Smlouvy FS provadéji pouze
drobné zmény za ucelem pfizpusobeni textu pfislusnych ¢asti textu Smlouvy FS zajmu
Objednatele na vhodném cisténi Jednotek a co nejdelSi Zivotnosti sedadel s ohledem na
optimalni postup udrzby sdéleny vyrobcem sedadel. Tento &lanek tak nepfedstavuje
podstatnou zménu Smlouvy FS ve smyslu ust. § 222 odst. 3 zak. ¢. 134/2016 Sb., o
zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjSich predpisu, nebot ve smyslu tohoto
ustanoveni neumoznuje potencialni u¢ast jinych dodavatell, popf. vybér jiného dodavatele
v puvodnim zadavacim fizeni, neméni ekonomickou rovnovahu zavazku ze Smlouvy FS
ve prospéch vybraného dodavatele ani nevede k vyznamnému rozS8ifeni rozsahu plnéni
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vefejné zakazky (jde pouze o Upravu jiz vykonavanych €innosti). Zména podle tohoto
¢lanku Smlouvy FS neumoziiuje potencionalni ucast jinych dodavatel(, ani by
potencionalné nemohl ovlivnit vybér dodavatele v puvodnim zadavacim fizeni, nebot
realizované zmény jsou tak marginalni, ze i kdyby zadavaci podminky pUvodniho
zadavaciho jiz odpovidaly témto zménam, kazdy odborny vyrobce kolejovych vozidel a
poskytovatel servisnich sluzeb, standardné pulsobici na trhu, by byl schopen se i tak
zucastnit pavodniho zadavaciho fizeni, aniz by tyto zmény v takovém zadavacim Fizeni
ovlivnily vybér dodavatele. Pokud jde o ekonomickou rovnovahu Smiouvy FS, pak zmény
podle tohoto Clanku v odst. 3 pism. a. a odst. 3 pism. b. bod iii. nemaji ekonomicky vliv
ve prospéch Poskytovatele, nebot jde naopak o pfidani jednoho vysavani 1x za 14 dni do
vychozich Cisténi, resp. o zohlednéni technickych moznosti provozu mycich linek. Co se
ty&e posouzeni ekonomické rovnovahy co do zmén podle odst. 3 pism. b. bod i. a odst. 3
pism. c., jde 0 zmény provazané a jsou ucinény na zakladé doporuceni vyrobce sedadel.
Dle

S ohledem na to, Ze pravidelné vysati sedadel je jiz
smluvné zajisténo, nebude vySe uvedenych 12 vysavani ro¢né (u kazdé Jednotky)
provedeno a Poskytovatel z toho divodu pro zachovani ekonomické rovnovahy poskytuje
slevu z ceny za provadéni full-service Cinnosti ve vysi odpovidajici snizeni nakladi za
neprovadéné vysavani, a to tak, ze Poskytovatelem bude za provadéni full-service za
kazdy rok trvani Smlouvy FS poskytnuta sleva z ceny za provadéni full-service. Vzhledem
k tomu, ze v roce 2023 byly Jednotky postupné dodavany a Objednatel nedisponoval celou
flotilou Jednotek po cely rok, ¢ini dle kalkulace sleva za rok 2023 ¢astku 57.000 K& bez
DPH. Tuto ¢astku uhradi Poskytovatel na ucet Objednatele do 30 dnli od ucinnosti tohoto
Dodatku €. 1. Za rok 2024, kdy jiz Objednatel disponoval celou flotilou Jednotek, pak &ini
sleva dle kalkulace ¢astku 102.000 K& bez DPH. Tuto ¢astku uhradi Poskytovatel na ucet
Objednatele do 30 dnl od nabyti ucinnosti tohoto Dodatku €. 1. Pro dalSi léta provadéni
full-service Cini sleva Castku ve vySi vypocitané z ¢astky slevy za rok 2024, ktera bude
upravena obdobné podle ¢&l. Ill. odst. 5 az 7 Smlouvy FS (tzn. dle prdmérného ro¢niho
indexu spotfebitelskych cen a prumérné hrubé mésicni mzdy v odvétvi Doprava a
skladovani), a bude Poskytovatelem uhrazena na ucCet Objednatele do konce unora
nasledujiciho roku. V poslednim roce trvani Smlouvy FS bude sleva ¢init Castku
odpovidajici poméru trvani Smlouvy FS v poslednim roce jejiho trvani vuci celému
kalendarnimu roku (pocitano v mésicich) a Poskytovatel ji uhradi Objednateli do 30 dnu
od ukon&eni Smlouvy FS.

Clanek V.
Uhrada naklad(i za GSM-R pro radiostanice

Jednotky jsou vybaveny vozidlovymi radiostanicemi, které vyuzivaji pro komunikaci sit
GSM-R (dale jen ,Zafizeni“). Tato sit komunikuje ve vyhrazeném kmitotovém pasmu,
921-925 Mhz downlink. Z tohoto duvodu vyZaduje vozidlova radiostanice specialni
komunikacni modul MT, ktery umi komunikovat v daném pasmu, a zaroven potfebuje SIM
kartu sité GSM-R, ktera navic podporuje specialni drazni funkce. Jedna se o moznost
registrovat vozidlovou radiostanici potfebnym c&islem vilaku a byt pod timto &islem viaku
dostupna. DalSi funk&nosti je vytvofeni funkéniho Cisla hnaciho vozidla, které se k SIM
karté, ur€ené pro dané HV, aktivuje a pfifazuje nastalo. Funkéni Cislo HV vychazi z Cisla
hnaciho vozidla. Hnaci vozidlo je pak pod timto Cislem stale dostupné, nachazi-li se pod

Stranka 7 z 14



signalem sité GSM-R. Neméné dulezita je moznost vyvolani nebo pfijeti skupinového
hovoru Nouze 299, pfipadné pfijmuti funkce STOP, je-li na hnacim vozidle
implementovana. Bez tohoto Zafizeni by nebyl provoz Jednotek mozny. Za provozovani
Zafizeni se plati poplatky Spravé Zeleznic, statni organizace.

2. 'V zajmu zaijisténi provozu Jednotek poplatky Spravé zeleznic, statni organizaci za provoz
Zafizeni dosud plati Poskytovatel, i kdyZ dle smluvni dokumentace k tomu neni povinen.

3. S ohledem na to, ze Poskytovatel na zakladé Smlouvy FS poskytuje sluzby Objednateli
s cilem zajistit maximalni moZnou miru provozuschopnosti Jednotek, pficemz Zafizeni je
nedilnou soucasti Jednotek, jevi se jako vhodné, aby se vzhledem k technologické
propojenosti Zafizeni s Jednotkami Smluvni strany dohodly na Upravé podminek s tim
spojenych, nebot zména dodavatele by Objednateli zpUsobila znaéné obtize vzhledem
k tomu, ze do Jednotek, na kterych Poskytovatel provadi své sluzby, by mél zasahovat
dalSi subjekt, coz by nepochybné vyvolalo téz vyrazné zvySeni nakladu véetné rizika, ze
treti subjekt zplsobi na Jednotkach $kodu.

4. Na zakladé toho se Smluvni strany dohodly tak, ze Poskytovatel bude zajiStovat veskeré
servisni Ukony spojené se Zafizenim, v€etné komunikace se Spravou Zeleznic, statni
organizaci ohledné a plateb spojenych s provozem SIM v Zafizeni. Objednatel pak
Poskytovateli uhradi naklady vyuctované Poskytovateli Spravou Zeleznic, statni organizaci
za provoz SIM v Zafizeni, vzdy zpétné za uplynulé kalendaini pololeti, a to na zakladé
faktur, které mu bude Poskytovatel zasilat. PFilohou faktur Poskytovatele bude vyuctovani
za provoz SIM v Zafizeni ze strany Spravy Zeleznic, statni organizace, vztahujici se
k pfedmétnému obdobi. Splatnost faktur bude ¢&init 30 dnl od jejich doru€eni Objednateli.

5. Smluvni strany se dohodly, Ze naklady za provoz SIM v Zafizeni, které Poskytovatel
vynalozil ze svého pfed ucinnosti tohoto Dodatku &. 1 za minula kalendarni pololeti (popf.
jejich pomérnou ¢ast), mu Objednatel zaplati obdobné podle odst. 4 tohoto ¢lanku.

6. Smluvni strany se prostfednictvim tohoto ¢lanku Dodatku &. 1 Smlouvy FS dohodly podle
ust. § 222 odst. 5 zak. €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjSich
predpisu, na provadéni dodatecnych sluzeb od Poskytovatele jakozto dodavatel ptvodni
vefejné zakazky, které nebyly zahrnuty v puvodnim zavazku ze smlouvy na vefejnou
zakazku, pokud jsou nezbytné a zména v osobé dodavatele
a. neni mozna z ekonomickych anebo technickych divodl spocCivajicich zejména v

pozadavcich na slucitelnost nebo interoperabilitu se stavajicim zafizenim, sluzbami
nebo instalacemi pofizenymi Objednatelem v pavodnim zadavacim fizeni a
b. zpuUsobila by Objednateli zna¢né obtiZze nebo vyrazné zvySeni nakladi,
pfi€emz cenovy narust souvisejici s touto zménou podle ust. § 222 odst. 9 zak. €. 134/2016
Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjSich predpisi neprfesahne 30 %
puvodni hodnoty zavazku.

Clanek VI.
Uhrada za neplanovanou Gdrzbu v piipadé $kod nedosahujicich limitu spolutiéasti
Objednatele plynouci z pojisténi Jednotek

1. V &lanku lll. odst. 1 a 2 Smlouvy FS maji Smluvni strany sjednanu cenu za provadéni full-
service €innosti za 1 kilometr, ktery Jednotka ujede v ramci jizdy pro cestujici dle jizdniho
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fadu (dale jen ,jkm®) s tim, Ze za provadéni €innosti dle ¢l. Il odst. 2 pism. b) Smlouvy FS
(ti. za neplanovanou udrzbu Jednotek dle prilohy €. 1 Smlouvy FS, kterou se rozumi
zZjiStovani zavad a nedostatkl a jejich pFicin, provedeni servisniho zasahu — odstranéni
samotné zavady a jeji pfi€iny, kontrola funkce a provedeni pfipadné zkusebni jizdy) bude
za splnéni podminek dle ¢&l. IX. odst. 1 Smlouvy FS navic poskytnuta uplata nad ramec
ceny dle tohoto odstavce.

Objednatel konstatuje, ze jeho zamérem a umyslem od podatku bylo, aby za
neplanovanou udrzbu hradil Poskytovateli Uplatu nad ramec zakladni uplaty odvislé od
poctu ujetych jkm.

Tomuto zaméru a umyslu Objednatele odpovida téz pfedposledni véta ¢l. IX. odst. 1, ktera
stanovi, ze ,VySe uvedeny postup vSak Poskytovatele nezbavuje povinnosti jakékoli
poskozeni Jednotky bez dalSiho odstrariovat v ramci neplanované adrzby dle ¢l. Il. odst. 2
pism. b) Smlouvy.*

V €&l. IX. upravujicim uhradu za neplanovanou udrzbu, ktery predpoklada sjednani
Skodoveho pojisténi Jednotek, vSak neni vyslovné upraven postup pro pfipad, kdy Skoda
na Jednotce €i Jednotkach bude niz3i, nez je limit spoluu€asti Objednatele na pojistné
udalosti.

Smluvni strany souhlasné konstatuji, Ze dle jejich vykladu, jenZ se opira také o zamér a
umysl formulovany v odst. 2 tohoto ¢lanku, maji byt Poskytovateli ze strany Objednatele
uhrazeny i naklady za neplanovanou udrzbu v pfipadech, kdy Skoda na Jednotce Ci
Jednotkach bude nizsi, nez je limit spoluudasti Objednatele na pojistné udalosti.
V opaéném pfipadé by na strané Objednatele vznikalo bezdivodné obohaceni na ukor
Poskytovatele.

Za ucelem nesporné formulace souhlasné formulovaného zavéru Smluvnich stran se pak
Smluvni strany dohodly na upravé €l. IX. odst. 1, 2 a 3 Smlouvy FS.

Cl. IX. odst. 1 Smlouvy FS nahrazuji timto novym znénim:

,Objednatel bude mit k okamzZiku dodavky prvni Jednotky sjednano Skodové
pojisténi.

Jestlize dojde k jakémukoli poskozeni Jednotky, zavazuje se Poskytovatel
Objednatele o takové sSkodé informovat bez zbyte¢ného odkladu po jejim zjisténi,
vcetné jejiho detailniho slovniho a obrazoveho zachyceni. Je-li poSkozena Jednotka
neopravitelna, uvede Poskytovatel ¢astku, za kterou lze v misté a v ¢ase vzniku
Skody poridit Jednotku novou stejnou nebo srovnatelnou.

Objednatel podklady ziskané od Poskytovatele dle pfedchozich dvou vét
bez zbyte¢ného odkladu pfeda pojistovné za ucelem uplatnéni naroku na pojistné
plnéni z pojistné smlouvy.

Jakmile bude Poskytovateli znama skutec¢na cena za provedeni opravy poskozené
Jednotky (dale jen ,,cena za provedeni opravy“), bez zbyte¢ného odkladu ji ve vysi
bez DPH sdéli a zdidvodni Objednateli.

Objednatel podklady ziskané od Poskytovatele dle predchozi véty bez zbyte¢cného
odkladu preda pojistovné za uc¢elem vyrizeni pojistné udalosti.
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Jestlize pojistovna uzna narok Objednatele na pojistné plnéni alesporn ve vysi ceny
za provedeni opravy bez DPH sdélené Poskytovatelem, uhradi Objednatel
Poskytovateli cenu za provedeni opravy + DPH.

Jestlize pojistovna v ramci likvidace pojistné udalosti vycisli niZsi pojistné plnéni,
nez byla dle Poskytovatele cena za provedeni opravy bez DPH, pfipadné odmitne
pojistné plnéni vyplatit aplné, bude cena za provedeni opravy poskozeni stanovena
nezavislym znalcem odsouhlasenym obéma Smluvnimi stranami. Nedohodnou-li se
Smluvni strany na znalci, vybér znalce provede Poskytovatel ze seznamu
predlozeného Objednatelem. Naklady spojené s ¢innosti znalce ponesou obé
Smluvni strany rovnym dilem.

V pripadé, kdy po zjisténi poskozeni Jednotky (véetné jejiho detailniho slovniho a
obrazového zachyceni) Poskytovatel Objednateli sdéli cenu za provedeni opravy,
ktera nebude dosahovat limitu spolutucasti Objednatele na pojistné udalosti a
poskozeni Jednotky tedy nebude reseno jako pojistna udalost (at’ jiz z duvodu, Ze
nahlasenou pojistnou udalost pojistovna z tohoto divodu odmitne resit, anebo
z duvodu, Ze vzhledem k vysSi Skody je zrejmé, Ze limitu spolutucasti Skoda
nedosahuje a Objednatel ji z tohoto diivodu pojiStovné ani nenahlasi), dohodly se
Smluvni strany na nasledujicim postupu:

a. Poskytovatel ma vytvoren pro obdobi od 01.03. kazdého kalendarniho roku
na zakladé realnych ekonomickych ukazatelti cenik hlavnich komodit a praci
vyuzivanych pri poskytovani sluzeb Objednateli (dale jen ,,Cenik FS*“), ktery
pouziva také k vycislovani skod pojistovné v pripadé likvidace pojistnych
udalosti. Cenik FS je mozné kvartalné aktualizovat o eventudlni nové vzniklé
servisni ¢innosti, které se drive neprovadély. Cenik FS a jeho aktualizace pred
pocatkem platnosti Poskytovatel preda Objednateli. Pokud z nékterého
posouzeni znalce vypracovaného dle vyse uvedenych ujednani v pripadé, ze
pojistovna neuzna narok na pojistné plnéni alespori ve vysi ceny za provedeni
opravy bez DPH sdélené poskytovatelem, vyplyne nizsi cena nez dle polozky
Ceniku FS, Poskytovatel neprodlené poté, co bude mit posouzeni znalce
k dispozici, da danou polozku Ceniku FS do souladu s posouzenim znalce a
takto upraveny Cenik FS preda Objednateli;

b. Poskytovatel Objednateli vyuctuje opravu ¢i odstranéni poskozeni podle Ceniku
FS, avSak jen v rozsahu svého know-how a obchodniho tajemstvi obvyklého
v obchodni praxi;

c. Objednatel Poskytovateli uhradi cenu za provedeni opravy Jednotky
dle pism. b., maximalné vsak do castky limitu pro spoluucast Objednatele
na pojistné udalosti typové odpovidajici charakteru poskozeni Jednotky, + DPH,
a to na zakladé faktury vystavené Poskytovatelem, jejiz splatnost bude cinit 30
dni od jejiho doruc¢eni Objednateli.

Vyse uvedené postupy vSak Poskytovatele nezbavuji povinnosti jakékoli poskozeni
Jednotky bez dalSiho odstrariovat v ramci neplanované udrzby dle ¢l. Il. odst. 2
pism. b) Smlouvy.

Plati, Ze Poskytovatel nema narok na zaplaceni ceny za provedeni opravy dle tohoto
odstavce v pfipadé, Ze ke Skodé doslo v dusledku poruseni povinnosti
Poskytovatele vyplyvajicich z této Smlouvy ¢i z Kupni smlouvy.

Poskytovatel je povinen na vyzadani Objednatele poskytnout mu v pfimérené Ihuté
detailni doklady vztahujici se k jakémukoliv poskozeni Jednotky, avsak jen
v rozsahu svého know-how a obchodniho tajemstvi obvyklého v obchodni praxi.
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Objednatel je povinen neprodlené oznamit Poskytovateli zmény limitd
pro spoluucast v ramci pojistné smlouvy, jejimz predmétem je Skodové pojisténi
Jednotek.”

Cl. IX. odst. 2 Smlouvy FS nahrazuji timto novym zné&nim:

,Uhrada za provedeni neplénované udrzby dle pfedchoziho odstavce bude uhrazena
na zakladé samostatnych faktur se splatnosti 60 dnu, s vyjimkou faktur dle ¢l. IX.
odst. 1 uvedenych pod pism. c. Smlouvy, u nichZ je splatnost 30 dni od jejich
doruc¢eni Objednateli. Prilohou vsech faktur bude vzdy protokol potvrzujici
provedeni prislusné neplanované udrzby (v dalSim plati obdobné dprava nalezitosti
faktury dle ¢l. IV. odst. 7 Smlouvy). Poskytovateli pravo vystavit fakturu nevznika
drive, nez pojistovna uzna narok Objednatele na pojistné plnéni alespon ve vysSi
ceny za provedeni opravy bez DPH sdélené Poskytovatelem, pfipadné okamzZikem
stanoveni ceny za provedeni opravy poskozeni nezavislym znalcem odsouhlasenym
obéma smluvnimi stranami. Ujednani dle pfedchozi véty se netyka faktur dle ¢l. IX.
odst. 1 uvedenych pod pism. c. Smlouvy.*

Cl. IX. odst. 3 Smlouvy FS nahrazuji timto novym znénim:

~Smluvni strany se zavazuji si poskytnout maximalni moznou souc¢innost za ti¢elem
uplatnéni narokd Objednatele vici pojistovné. Poskytovatel je povinen Objednateli
a pfimo pojistovné na vyzZadani poskytnout soucinnost nezbytnou za ucelem
likvidace prislusné pojistné udalosti (napf. umoznit likvidatorovi pojiStovny
fyzickou prohlidku Jednotky, které se pojistna udalost tyka apod.). Poskytovatel je
povinen o jakékoliv své pfimé komunikaci s pojiStovnou bezodkladné informovat
Objednatele. Objednatel se zavazuje Poskytovatele prubéiné bez zbytecného
odkladu informovat o postupu likvidace pojistné udalosti. O tom, Ze pojistovna

a) uznala narok Objednatele na pojistné plnéni alespori ve vySi ceny
za provedeni opravy bez DPH sdélené Poskytovatelem,

b) vycislila nizsi pojistné plnéni, nez byla dle Poskytovatele cena za provedeni
opravy bez DPH,

c) odmitla pojistné plnéni vyplatit uplné.

Objednatel Poskytovatele vyrozumi do 5 pracovnich dnu od dne, kdy mu pojisStovna
tuto skutec¢nost pisemné oznami.*

Smluvni strany se dale dohodly, Ze téz dosavadni naklady za neplanovanou udrzbu
realizovanou pied ucinnosti tohoto Dodatku €. 1 v pfipadech, kdy Skoda na Jednotce Ci
Jednotkach byla niz8i, nez byl limit spoluu€asti Objednatele na pojistné udalosti, uhradi
Objednatel Poskytovateli obdobné podle odst. 6 tohoto ¢lanku (tj. uhradi mu dosud vzniklé
bezdlvodné obohaceni na své strané).

Smluvni strany prostfednictvim tohoto ¢lanku Dodatku €. 1 Smlouvy FS provadeéji pouze
drobné zmény za u€elem vyslovného upraveni skute€nosti mezi Smluvnimi stranami jinak
nespornych, pfiemz nové feSeni zavede do smluvniho vztahu vétsi pravni jistotu. Tento
¢lanek tak nepredstavuje podstatnou zménu Smlouvy FS ve smyslu ust. § 222 odst. 3 zak.
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€. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjSich predpist, nebot
ve smyslu tohoto ustanoveni neumozriuje potencialni u€ast jinych dodavatell, popf. vybér
jiného dodavatele v plvodnim zadavacim Fizeni, neméni ekonomickou rovnovahu
zavazku ze Smlouvy FS ve prospéch vybraného dodavatele ani nevede k vyznamnému
rozSifeni rozsahu pInéni vefejné zakazky. Zména podle tohoto ¢lanku Smlouvy FS
neumoznuje potencionalni uc¢ast jinych dodavatell, ani by potencionalné nemohla ovlivnit
vybér dodavatele v plvodnim zadavacim fizeni, nebot realizované zmény jsou tak
marginalni, Zze i kdyby zadavaci podminky puvodniho zadavaciho jiz odpovidaly témto
zménam, kazdy odborny vyrobce kolejovych vozidel a poskytovatel servisnich sluzeb,
standardné pusobici na trhu, by byl schopen se i tak zu¢astnit plvodniho zadavaciho
fizeni, aniz by tyto zmény v takovém zadavacim fizeni ovlivnily vybér dodavatele. Pokud
jde o ekonomickou rovnovahu Smlouvy FS, pak zmény podle tohoto &lanku nemaji
ekonomicky vliv ve prospéch Poskytovatele, nebot obé Smluvni strany maji za to, ze
v pfipadech v tomto €lanku upravenych z povahy véci uhrada za neplanovanou udrzbu
Poskytovateli nalezi, stejné tak je nesporné, Zze ma byt hrazena skutecna cena
za provedeni opravy poskozené Jednotky.

Smluvni strany v ramci nového znéni €l. IX. odst. 1, 2 a 3 Smlouvy FS dale pouze explicitné
vyjadfily, Ze ve vztahu k pojiStovné je relevantni cena za provedeni opravy nezahrnujici
DPH a naopak Poskytovateli bude hrazena cena za provedeni opravy + DPH. Toto
dopInéni ovSem neznamena zménu stavajicich prav a povinnosti Smluvnich stran, nebot
jiz nyni je v €l. IX. odst. 2 Smlouvy FS dohodnuto, Ze uhrada za provedeni neplanované
udrzby dle €l. IX. odst. 1 Smlouvy FS je hrazena na zakladé samostatnych faktur, pficemz
v souladu s pravnimi pfedpisy musi byt Poskytovatelem Jihomoravskému kraji
fakturovana cena za provedeni opravy + DPH. Jihomoravskému kraji je v8ak nasledné
zaplacené DPH vraceno a Jihomoravskému kraji tak v souvislosti s platbou DPH nevznika
Skoda. Smluvni strany rovnéz pfistoupily k upfesnéni v &l. IX. Smlouvy FS pouzitého
terminu ,pojistné“ tak, ze jej nahradily pojmem ,pojistné pInéni“. Skute€nost, ze platba
pojistovny v pfipadé pojistné udalosti je pojistné plnéni, je zfejma, a ani uvedené
upfesnéni tak nijak neméni stavajici prava a povinnosti Smluvnich stran.

Clanek VII.

Zmeény prilohy €. 6 Smlouvy FS tykajici se provozuschopnosti Jednotek

V Priloze €. 6 Smlouvy FS jsou definovany zavady na Jednotce (souprave) s ur€enim, zda
bez dalSiho zpUsobuji neprovozuschopnost nebo zda za spinéni urcitych specifikovanych
podminek neprovozuschopnost nezpusobuji. V €asti A. se jedna o zavady pfi vystaveni
Jednotky (soupravy) do obéhu a v ¢asti B. se jedna o zavady na Jednotce (soupravé)
bé&hem jizdy vlaku. U nékterych téchto zavad je provozuschopnost vazana na pfitomnost
vlakového doprovodu.

. Vsouladu se Smlouvou o vefejnych sluzbach v pFepravé cestujicich v regionalni
Zelezni¢ni osobni dopravé (provozni soubor EMU JMK) uzaviené dne 16.05.2024
mezi Jihomoravskym krajem a spolegnosti Ceské drahy, a.s. ode dne jeji uginnosti jiz neni
vyzadovana v Jednotkach (soupravach) pfitomnost vlakvedouci/ho, pfipadné pravodci/ho,
dopravce a mohou se zde nachazet i jiné odborné zpusobilé osoby nenalezejici k dopravci,
kterym byl spole¢nosti KORDIS JMK, a.s. vydan kontrolni nebo jiny relevantni prikaz,
napf. pravod¢i IDS JMK, pracovnici bezpe€nostni agentury IDS JMK ¢&i zaméstnanci
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KORDIS JMK, a.s. (dale jen ,jiné odborné zpusobilé osoby nenalezejici k dopravci®).
Jiné odborné zplsobilé osoby nenalezejici k dopravci jsou povinny se prokazat timto
prikazem. Vzory akceptovanych prikazl( udrzuje aktualni KORDIS JMK, a.s. a budou
poskytnuty na vyZzadani. V Jednotkach rovnéz mohou byt dale pfitomny i jiné odborné
zpusobilé osoby dopravce jako napfiklad Poskytovatelem objednany vlakvedouci
dopravce, pohotovostni strojvedouci nebo dal$i strojvedouci ve funkci vlakvedouciho.

Z duvodu odliSnosti v proskoleni vSak jiné odborné zplsobilé osoby nenalezejici
k dopravci nemohou zajistit provozuschopnost jednotek (souprav) ve stejném rozsahu
jako odborné zpusobilé osoby dopravce.

S ohledem na skute¢nosti popsané v odst. 2 a 3 tohoto ¢lanku Smluvni strany pfistoupily
k upfesnéni pojmu vlakovy doprovod pouzivany v PFiloze €. 6 Smlouvy FS v tom smyslu,
Ze jsou vymezeny vady, u kterych k provozuschopnosti Jednotky (soupravy) postacuje
pritomnost jiné odborné zplsobilé osoby nenalezejici k dopravci jako vlakového
doprovodu a u kterych je k této provozuschopnosti nezbytna pfitomnost odborné zpUsobilé
osoby dopravce jako vlakového doprovodu tak, aby pojem viakovy doprovod odpovidal
témto zménam. Konkrétni Upravy jsou provedeny v bodech A.19 az A.23 a B.19 az B.23
této pfilohy. Upravena P¥iloha €. 6 je pfilohou tohoto Dodatku &. 1.

Vzhledem k tomu, Ze uprava Pfilohy &. 6 Smlouvy FS dle tohoto Dodatku &. 1 spociva
pouze v upfesnéni pojmu vlakovy doprovod v navaznosti na zménu popsanou v odst. 2
tohoto ¢lanku, nejedna se o zménu stavajicich prav a povinnosti Smluvnich stran.

Clanek VIIL.
Zavérecna ustanoveni

Smluvni strany se dohodly, ze pro pFehlednost jsou pfilohami tohoto Dodatku €. 1
upravené prilohy Smlouvy FS, které se timto Dodatkem ¢&. 1 méni, a to:

a. Pf¥iloha €. 2 — Podminky pro provadéni uklidu, Cisténi a doplfikovych sluzeb

b. PfFiloha ¢. 5 — Sazebnik pokut

c. Priloha €. 6 — Provozuschopnost Jednotek

Tento Dodatek &. 1 nabyva platnosti v den podpisu Dodatku €. 1 posledni Smluvni stranou
a ucinnosti jeho zvefejnénim v registru smluv zfizeném zakonem ¢&. 340/2015 Sb.,
o zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych smluv, uvefejovani téchto smluv a
o registru smluv, ve znéni pozdéjsich predpisu.

Tento Dodatek €. 1 je vyhotoven v elektronické podobé a kazda ze Smluvnich stran pfipoji
svUj kvalifikovany elektronicky podpis.

Ostatni ustanoveni Smlouvy FS nedotcend timto Dodatkem €. 1 zUstavaji beze zmény.

Smluvni strany po pfecteni prohlasuji, Ze Dodatek €. 1 nebyl sepsan v tisni ani za jinak
jednostranné nevyhodnych podminek.
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Dolozka:

Tento Dodatek €. 1 byl schvalen Radou Jihomoravského kraje na 11. schdzi, konané dne
20.02.2025, usnesenim €. 694/25/R11, nadpolovi¢ni vétSinou hlast vSech Clend rady kraje.

V Brné

04.03.2025

Jihomoravsky kraj
Mgr. Jan Grolich, hejtman

V Plzni

15.05.2025

SKODA TRANSPORTATION a.s.
Ing. Tomas$ Ignacak, mistopredseda
predstavenstva

19.05.2025

SKODA TRANSPORTATION a.s.
Ing. Zdenék Svata, ¢len predstavenstva
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Priloha ¢. 2 Smlouvy o zajisténi full-service zeleznicnich elektrickych jednotek

Podminky pro provadéni uklidu, cisténi a dopliikovych sluzeb

A. Vratné cisténi

- minimalné 1x za den alespon v rozsahu:

1)
2)

3)

4)

5)

6)

vysypani nadob na odpadky

odstranéni hrubych necistot, odpadkl, zmrazk( apod. z podlah, zameteni, vysati Ci
vytreni podlah (= celd podlaha Jednotky, véetné nastupnich prostor uvniti Jednotky,
stupatek a schidkd, WC, stanovist’ strojvedouciho, ...)

odstranéni necistot a setfeni stolk(l desinfek¢nim prostiedkem

odstranéni drobnych necistot ze sedadel a opéradel (v¢etné sklopnych) a setreni
podrucek sedadel dezinfekénim prostfedkem

ocisténi a dezinfekce WC — zachodovych stojand, sedakl, poklopl, umyvadel, zrcadel
(vCetné prelesténi) a zasobnik( na hygienické potreby

otreni a dezinfekce madel a vnitrnich a vnéjsich tlacitek pro otevirani dvefi a signalizaci

- minimalné 1x za 3 dny alespon v rozsahu:

1)

2)

3)

mokré myti podlah s pouzitim Cisticiho prostfedku (tj. celd podlaha Jednotky, vcetné
nastupnich prostor( uvnitf Jednotky, stupatek a schidkd, WG, stanovist strojvedouciho,
)

mokré myti stolkd, klik, madel, tlacitek signalizace a rdm0 oken s pouzitim Cisticiho
dezinfek¢niho prostiedku

vysati sedadel a opéradel a mokré myti podrucek sedadel a podhlavnik(l s pouzitim
Cisticiho dezinfekéniho prostiedku

B. Vychozi ciSténi - minimalné 1x za 14 dni alespon v rozsahu:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

mokré myti povrchu i vnitrku nadob na odpadky s pouzitim Cisticiho dezinfekéniho
prostiedku, odstranéni prischlych necistot

mokré myti s pouzitim Cisticiho dezinfekcniho prostrfedku interiérd Jednotek (police,
svitidla, ramy informacnich monitor( a skiiné odbavovacich zafizeni, odkladaci plochy,
vitriny, reklamni plochy, kryty topnych téles, tlacitka signalizace a otevirani dvefi apod.)
ocisténi a dezinfekce WC — mokré omyti a desinfekce vstupnich dvefi, vnitfnich stén,
podlahy, polic

Cisticim prostfedkem vycistit a prelestit — okna z vnitfni strany Jednotky a vypIné vsech
dvefi a zrcadla

vhodnym (isticim prostfedkem vycistit displaye a ovladaci prvky validator(,
odbavovacich automatt a informacnich monitorQ

vysati vSech sedadel a opéradel (respektovat frekvenci stanovenou navodkou vyrobce
sedadel)



C. Zakladni cisténi - min. 1x za mésic alespon v rozsahu:

1)

2)

3)

myti vnéjsi skriné Jednotky v myci lince; pfi venkovni teploté stanovené v provoznim
radu mycich linek se z divodu jejich odstaveni z provozu myti vnéjsi skfiné Jednotek v
myci lince neprovadi, pficemz nedodrzeni intervalu myti z ddvodu odstaveni myci linky
neni postizeno smluvni pokutou; Poskytovatel je vSak povinen myti skfini Jednotek
preplanovat tak, aby v souhrnu pocet myti skfini Jednotek v myci lince dosahl 12 myti
za rok.

Cisticim prostredkem vycistit a prelestit — okna z vnéjsi strany Jednotky a vyplné vsech
dveri Jednotky pripadné ru¢ni myti vnéjsi skfiné Jednotky.

vycisténi Cel Jednotky po myti vnéjsi skfiné Jednotky vcetné Celnich a koncovych svétel
a drzadel

C1. Roéni cisténi sedadel

1) v letnich mésicich provést Cisténi vSech sedadel a opéradel v souladu s navodkou

vyrobce sedadel tepovanim mokrou cestou za pouziti chemickych prostredki
povolenych vyrobcem sedadel

D. Odstranovani graffiti

V pfipadé, ze je Jednotka poskozena graffiti, je Poskytovatel povinen zajistit u provozovanych

Jednotek jeho odstranéni do 3 pracovnich dnu. Pokud jde o poskozeni velkého rozsahu (vice

nez 25% vnéjsi plochy Jednotky) pak musi byt ocista zajisténa do 7 pracovnich dn(.

Hanlivé/urazejici/rasové motivované graffiti ¢i vyobrazeni musi byt odstranény neprodlené.

E. Doplnkové sluzby:

1)

2)

3)

4)

5)

6)
7)

plnéni vodou a dalSimi provoznimi kapalinami a prostiedky, vyprazdiovani vakuovych
WC; plnéni vodou a odsavani WC jsou zapracovany do obéh(i Jednotek obdobnym
zplUsobem jako jednotlivé stupné cisténi

dopliiovani hygienickych potfeb v ramci jednotlivych rezimd Ccisténi (do drzakd,
zasobnikd i provozni zasoby) a pribézné dodavani hygienickych potreb Dopravci do
provozni zasoby v dostatecném mnozstvi pro kazdou Jednotku

dopliovani informacnich materiall v ramci jednotlivych rezim( cisténi (do schranek i
provozni zasoby) a pribézné dodavani Dopravci informacnich materiald do provozni
zasoby v dostatecném mnozstvi pro kazdou jednotku v rozsahu dle pokyni KORDIS
JMK; ass.

v rdmci Vychoziho cisténi, pfipadné na pokyn KORDIS JMK, a.s. vylep a doplnéni
strzenych informacnich a propagacnich materiald

v ramci Vychoziho cisténi, pripadné na pokyn KORDIS JMK, a.s. vylep a obnoveni
vnitfnich letakd a bannerd v pripadé poniceni

v ramci Zakladniho cisténi vylep a obnova vnéjsich bannert v pfipadé poniceni
poskytovani pristupu k internetu prostfednictvim palubni WiFi sité dostupné pro
cestujici bezplatné v celém prostoru pfistupném pro cestujici s moznosti nastaveni
automatického presmérovani cestujicich po pfihlaseni na stanovenou webovou stranku.



Pripojeni k internetu pro cestujici nesmi byt omezeno Casem, rychlosti pripojeni ani
objemem prenesenych dat. Pro pfipojeni WiFi routeru k internetu musi byt vyuzita
nejvyssi dostupna rychlost internetového pfipojeni libovolného z mobilnich operator(
v prislusné lokalité

o vsech cinnostech dle pismen A. — E. musi existovat priikazna evidence jejich provedeni, na
vyzadani Objednatele nebo KORDIS JMK, a.s. je Poskytovatel povinen tuto dokumentaci
predlozit a dolozit provedeni Cinnosti.

F. Cistici a dezinfekéni prostiedky

Pro cisténi a dezinfekci sméji byt vyuzity prostfedky s nedrazdivou a neagresivni vani, které
nebudou zplsobovat problémy osobam s alergiemi a dychacimi obtizemi. Na Zzadost
Objednatele je povinen Poskytovatel zménit druh Cisticiho a dezinfekéniho prostredku.



Priloha ¢. 5 Smlouvy o zajisténi full-service zeleznicnich elektrickych jednotek

Sazebnik pokut
Zavada Sankce '
1. | Nefunkéni klimatizace prostor (i jen casti) pro cestujici 12%
2. | Nefunk¢ni klimatizace na stanovisti strojvedouciho 8%
3. | Nefunk¢ni topeni v prostorech (i jen ¢asti) pro cestujici 12%
4. | Nefunkéni topeni na stanovisti strojvedouciho 8%
5. | Nefunk¢ni osvétleni prostor (i jen ¢asti) pro cestujici 12%
6. | Nefunkcni osvétleni stanovisté strojvedouciho 8%
7. | Nefunkcni dvere (v¢. napf. nefunkcni signalizace stavu strojvedoucimu, 4%
nefunkéniho poptavkového zafizeni, vysuvného schliidku apod.) — za kazdé
dvefe v Jednotce?
8. | Nefunkcni systém automatického pocitani cestujicich (vC. napf. nefunkéni 1%
on-line komunikace s centralnim serverem) — za kazdé dvere v Jednotce
9. | Nefunk¢ni zafizeni umoznujici nastup cestujicich na voziku pro invalidy za 12%
kazdé zafizeni
10. | Nefunkcni WC — za kazdé WC 12%
11. | Poskozené / Chybéjici vnitfni vybaveni WC (napf. drzak na toaletni papir, 2%
mydlo nebo mydlovou pénu, tryskovy osousec rukou, zasobnik na papirové
utérky, odpadkovy koS, prebalovaci pult, ...)
12. | Nefunkcni (i jen castecné) vizualni vnéjsi informacni systém (v¢. poruchy on- | 4%
line komunikace)
13. | Nefunkcni (i jen castecné) vizualni vnitini informacni systém (v¢. poruchy on- | 4%
line komunikace)
14. | Nefunkcni (i jen castecné) akusticky vnéjsi informacni systém (vC. poruchy 4%
on-line komunikace)
15. | Nefunkcni (i jen castecné) akusticky vnitfni informacni systém (vC. poruchy 4%
on-line komunikace)
16. | Nefunkcni (i jen castecné) vnitini kamerovy systém 4%
17. | Nefunkcni (i jen c¢astecné) vnéjsi kamerovy systém 4%
18. | Nefunkcni pristup k internetu (WiFi) pro cestujici, nedodrzeni pozadovanych | 4%
parametrd
19. | Nefunkcni komunikace Jednotky s CED a DID 8%
20. | Nefunkeni (i jen castecné) systém pro obousmérnou komunikaci cestujicich | 4%
se strojvedoucim pripadné dispecinkem v nouzi, nefunkcni nouzové tlacitko
21. | Nefunkeni (i jen castecné) odbavovaci systém nebo jeho komponent 4%
(samostatna ridici jednotka, jizdenkové automaty, validatory a oznacovace
jizdenek, zavada v napajeni, zavada v datovém komunikacnim propojeni).
22. | V pripadé poruchy komponenty neprovedeni jeji vymény v souladu 5 000,-
s Pfilohou 10 Smlouvy do 03:00 nasledujiciho dne KE + 4%

T Vyse pokuty stanovena pevnou sazbou, pfip. procentudlni sazbou z ceny jednotkokilometr(i ujetych
s danou zavadou od jejiho prokdzaného zjisténi do prokdzané napravy nebo vyrazeni Jednotky z obéhu.
Pfi vice zjisténych zavadach na Jednotce se smluvni pokuty scitaji, nicméné v souhrnu neprekroci 50 %
z ceny jednotkokilometr(i ujetych s danou zavadou.

2 Jednotkou se rozumi rovnéz nahradni jednotka, plati pro vSechny vyskyty v textu pfilohy.




23. | Nenahlaseni zavady komponenty nebo nemoznosti ji opravit v terminu dle 1000,- K¢
Prilohy 10 Smlouvy

24. | Nedoplnéni prislusného spotfebniho materialu, zejména jizdenkového 1 000,-
papiru a pasek do tiskaren v jizdenkovych automatech, validatorech a K¢ + 4%
oznacovacich jizdenek dle pozadavki Prilohy 10 Smlouvy.

25. | Neprovedeni vizualni a mechanické kontroly funkénosti komponent, kontroly | 1 000,-
bankovnich terminall (kombinované ¢tecky bezkontaktnich bankovnich K¢ + 4%
karet a Cipovych karet v jizdenkovych automatech a validatorech) v souladu s
pokyny dodanymi a aktualizovanymi KORDIS JMK a.s. dle Prilohy 10
Smlouvy.

26. | Neprovedena aktualizace dat v odbavovacim nebo informacnim systému 5 000,-K¢

+ 4%

27. | Nedostatecné provedeny uklid (neprovedeni v souladu s Pfilohou 2 1 000,-K¢
Smlouvy) + 4%

28. | Nedoplnéna voda do pIného stavu, nedoplnéné dalsi provozni kapaliny a 4%
prostredky, nevyprazdnéna vakuova WC pfi predavce z full-service, pfip. v
obézich stanovenych casech

29. | Nedoplnéné hygienické potreby, informacni letacky (neprovedeni v souladu | 1 000,-K¢
s Prilohou 2 Smlouvy) + 4%

30. | Neodstranéné graffiti (neprovedeni v souladu s Pfilohou 2 Smlouvy) 4%

31. | Poskozena sedadla, Poskozené / Chybéjici opérky rukou — vice nez 5 pripadl | 4%

v Jednotce

32. | Poskozené / Chybéjici hacky na odév — vice nez 5 pripadl v Jednotce 2%

33. | Poskozené / Chybéjici stolky — vice nez 5 pfipadd v Jednotce 4%

34. | Poskozené / Chybéjici police na zavazadla — vice nez 5 pfipadl v Jednotce 4%

35. | Poskozené / Chybéjici nadoby na odpad — vice nez 2 pripady v Jednotce 4%

36. | Nefunkéni zasuvky / USB porty pro cestujici — vice nez 5 pfipadl v Jednotce | 4%

37. | Nefunkéni zasuvky / USB porty na stanovisti strojvedouciho 12%

38. | Poskozené / Chybéjici stahovaci slunecni clony (jsou-li) — vice nez 2 pfipady v | 2%
Jednotce

39. | Uldmané haky / Gchyty na prepravu kol — vice nez 2 pfipad{l v Jednotce 4%

40. | Popraskané / Rozbité vnitini sklenéné vyplné — vice nez 1 pfipad v Jednotce | 4%

41. | Popraskané vnéjsi sklenéné vyplné 4%

42. | Nefunk¢ni vybaveni na stanovisti strojvedouciho (napf. mikrovinka, ledni¢ka) | 4%

43. | Nefunk¢ni / Neuzamykatelna schranka (box) pro vlakovy doprovod 4%

44. | Nefunkcni/Neuzamykatelna schrana (box) dostatecné velikosti pro umisténi | 8%
provozni zasoby (pro pribézné dopliovani vlakovym personalem v ramci
obéhu) informacnich letackd, veskerych hygienickych potreb (zejména
véetné alespon jednoho baleni hygienickych podlozek na WC), jizdenkového
papiru a pasek do tiskaren, drobnych uklidovych prostredk{l apod.

45. | Chybéjici / Poskozené orientacni piktogramy — vice nez 5 pripadui v Jednotce | 4%

46. | Chybéjici / Poskozené prvky povinné publicity 4%

47. | Chybéjici / Poskozené vitriny — vice nez 2 pfipady v Jednotce 4%

48. | Chybéjici / Poskozené zarizeni pro informacni tiskoviny IDS JMK 4%




49. | Neaktualizované informacni materialy umisténé ve vitrinach nebo 4%
nenalepené samolepky — vice nez 5 pripadu v Jednotce (neprovedeni v
souladu s Prilohou 2 Smlouvy)

50. | Jind zavada ci nedostatek nevyjmenované v predchozich bodech 4%

nezpUsobujici neprovozuschopnost Jednotky. Za takovou zavadu i
nedostatek se nepovazuje bézné opotrebeni Jednotky a jejich Casti.




Priloha ¢. 6 Smlouvy o zajisténi full-service zeleznicnich elektrickych jednotek

Provozuschopnost Jednotek

A. Vystaveni Jednotky (soupravy) do obéhu

Al

A2.

A3.

A4.

A5.

A6.

AT.

A8.

A9.

A10.

A1,

A2,

A13.

Nefunkcni klimatizace prostor pro cestujici v celé Jednotce — Ize prevzit do provozu za
podminky zajisténi cirkulace vzduchu (min. nouzovymi vétracimi okny) a do
predpokladané nejvyssi venkovni teploty po dobu obéhu 27° C.

Nefunkcni klimatizace prostor pro cestujici v ¢asti Jednotky — Ize prevzit do provozu za
podminky zajisténi cirkulace vzduchu (min. nouzovymi vétracimi okny) a do
predpokladané nejvyssi venkovni teploty po dobu obéhu 27° C, pfi vyssi predpokladané
teploté musi byt klimatizace prostor pro cestujici funkcni alespon ve 2/3 Jednotky.
Nefunkéni klimatizace na stanovisti strojvedouciho — Ize prevzit do provozu za podminky
zajisténi cirkulace vzduchu (min. vétracimi okny) a do prfedpokladané nejvyssi venkovni
teploty po dobu obéhu 27° C.

Nefunkéni topeni v prostorech pro cestujici v celé Jednotce — Ize prevzit do provozu do

evvs

evvs

teploté musi byt topeni v prostorech pro cestujici funkéni alespon ve 2/3 Jednotky.
Nefunkéni topeni na stanovisti strojvedouciho — Ize prevzit do provozu do predpokladané
nejnizsi venkovni teploty po dobu obéhu 15° C.

Nefunkéni osvétleni prostor pro cestujici v celé Jednotce — nelze prevzit do provozu
(s ohledem na bezpecnost cestujicich — tunely na linkach S2 a S3), pfipadné Ize prevzit,
pouze pokud Ize zaradit do obéhi za denniho svétla na tratich bez tunel(.

Nefunkéni osvétleni prostor pro cestujici v casti Jednotky — Ize prevzit do provozu, funkéni
osvétleni prostor pro cestujici musi byt alespon v 1/2 Jednotky a na WC pro imobilni.
Nefunkéni osvétleni stanovisté strojvedouciho — nelze prevzit do provozu (s ohledem na
bezpecnost provozu — tunely na linkach S2 a S3), pfipadné Ize prevzit, pouze pokud Ize
zafadit do obéh( za denniho svétla na tratich bez tuneld.

Nefunkéni vsechny dvere (nastupni prostory) na jedné i obou stranach Jednotky — nelze
prevzit do provozu. Za nefunkéni dvere (nastupni prostor) je povazovan i jen nefunkéni
vysuvny schiidek.

Nefunkéni nékteré dvere (nastupni prostory) na jedné ¢i obou stranach Jednotky — Ize
prevzit do provozu, pokud je nefunkcnich max. 1/2 dveri (nastupnich prostor) na kazdé
strané Jednotky, nefunkcni ale nemohou byt 3 a vice sousedicich dvefi (nastupnich
prostor). Nefunkéni dvefe nesmi ohrozit bezpecnost cestujicich, musi byt
zajisténé/uzamknuté. Za nefunkcni dvere (nastupni prostor) je povazovan i jen nefunkcni
vysuvny schiidek.

Nefunkcni zafizeni umoznujici nastup cestujicich na voziku pro invalidy — nelze prevzit do
provozu.

Nefunkcni vsechna WC, pripadné nefunkcni WC pro imobilni — nelze prevzit do provozu.



A14.

A15.

A16.

A17.

A18.

A19.

A.20.

A21.

A22.

A23.

A24.

A25.
A.26.
A27.
A.28.

A.29.

A30.

A31.
A32.

Nefunkcni informacni systém vizualni vnéjsi (zcela nebo castecné) — Ize prevzit do
provozu za podminky funkéniho akustického systému vnéjsiho nebo zajisténi nahradniho
oznaceni linky a cilové stanice vlaku po cely obéh.

Nefunkéni informacni systém vizualni vnitini (zcela nebo castecné) — lIze prevzit do
provozu za podminky funkéniho akustického systému vnitfniho.

Nefunkcni informacni systém akusticky vnéjsi (zcela nebo castecné) — lze prevzit do
provozu.

Nefunkcni informacni systém akusticky vnitini (zcela nebo castecné) — Ize prevzit do
provozu za podminky funk¢niho vizualniho systému vnitfniho.

Nefunkcni komunikace Jednotky s CED a DID - Ize prevzit do provozu za podminky
funkéni komunikace s dispecCinkem provozovatele drahy a s vypravcimi prostfednictvim
GSM-R nebo TRS po cely obéh.

Nefunkcni kamerovy systém vnitini v celé Jednotce — nelze prevzit do provozu do obéhu
na vlacich bez pfitomnosti odborné zpUsobilé osoby dopravce nebo jiné odborné
zpUsobilé osoby nenélezejici k dopravci.

Nefunkéni kamerovy systém vnitrni v ¢asti Jednotky — nelze prevzit do provozu do obéhu
na vlacich bez pritomnosti odborné zpusobilé osoby dopravce nebo jiné odborné
zpUsobilé osoby nenalezejici k dopravci.

Nefunkéni kamerovy systém vnéjsi v celé Jednotce — nelze prevzit do provozu do obéhu
na vlacich bez pfitomnosti odborné zplsobilé osoby dopravce.

Nefunkcni kamerovy systém vnéjsi v ¢asti Jednotky — nelze prevzit do provozu do obéhu
na vlacich bez pfitomnosti odborné zplsobilé osoby dopravce.

Nefunkéni systémem pro obousmérnou komunikaci cestujicich se strojvedoucim
pfipadné dispecinkem v nouzi, nefunk¢ni nouzové tlacitko — nelze prevzit do provozu do
obéhu na vlacich bez pfitomnosti odborné zpusobilé osoby dopravce nebo jiné odborné
zpUsobilé osoby nenalezejici k dopravci.

Nefunkéni odbavovaci systém (samostatna fidici jednotka, jizdenkové automaty,
validatory a oznacovace jizdenek) — lze prevzit do provozu v pfipadé funkénosti
samostatné ridici jednotky, datového komunikacniho propojeni odbavovaciho systému a
alespon 50 % jizdenkovych automat( a 50 % validator(i a oznacovacl jizdenek (alespon
jeden funkéni validator a oznacovac jizdenek min. v kazdém druhém nastupnim
prostoru), jinak vyjimecné se souhlasem CED.

Nedostatecny Uklid — v pfipadé hrubého znecisténi (zvratky, ...) nelze prevzit do provozu.
Chybéjici voda, hygienické potreby — nelze prevzit do provozu.

Neodstranéné hanlivé/urazejici/rasové motivované graffiti — nelze prevzit do provozu.
Poskozena sedadla, opérky rukou — pfi poskozeni vice nez 10 % sedadel nebo 20 %
opérek rukou nelze prevzit do provozu.

Popraskané/Rozbité vnitini sklenéné vyplné — Ize prevzit do provozu za podminky
zajisténi proti Urazu cestujicich.

Popraskané vnéjsi sklenéné vyplné — nelze prevzit do provozu.

Rozbité vnejsi sklenéneé vyplné — nelze prevzit do provozu.

Nefunkcni/Neuzamykatelna schrana (box) dostatecné velikosti pro umisténi provozni
zasoby (pro pribézné doplhovani vlakovym personalem v ramci obéhu) informacnich
letackd, veskerych hygienickych potreb (zejména toaletni papir, mydlo nebo mydlova



péna, hygienické podlozky na WC), jizdenkového papiru a pasek do tiskaren, drobnych
uklidovych prostiedkd apod. — nelze prevzit do provozu.

A.33. Nefunkcni zasuvka 230 V, ani USB konektor na stanovisti strojvedouciho — nelze prevzit

do provozu.

B. Zavady na Jednotce (soupravé) béhem jizdy viaku

B.1.

B.2.

B.3.

B.4.

B.5.

B.6.

B.7.

Nefunkcni klimatizace prostor pro cestujici v celé Jednotce — Ize ponechat v provozu za
podminky zajisténi cirkulace vzduchu (min. nouzovymi vétracimi okny) a do nejvyssi
vnitfni teploty 32° C. Pfi nesplnéni podminek (i jedné) m(ze Jednotka pokracovat v jizdé
do Brna hl.n. (u jednotek nezaobéhovanych pres Brno hl.n. do Breclavi) (dale jen ,uzel”),
nebo pfi jizdé opacnym smérem do cilové stanice vlaku (a vyjimecné se souhlasem CED
jesté k jizdé zpét nejdale do uzlu), kde je nutno Jednotku nahradit.

Nefunkéni klimatizace prostor pro cestujici v ¢asti Jednotky — Ize ponechat v provozu za
podminky zajisténi cirkulace vzduchu (min. nouzovymi vétracimi okny) a do nejvyssi
vnitini teploty 32° C. Pfi vyssi teploté musi byt klimatizace prostor pro cestujici funkéni
alespon ve 2/3 Jednotky — Jednotka pokracuje v jizdé do cilové stanice a mlze i zpét do
uzlu, kde je nahrazena. Pfi nesplnéni podminek (i jedné) mize pokracovat v jizdé do uzlu,
nebo pri jizdé opacnym smérem do cilové stanice vlaku (a vyjimecné se souhlasem CED
jesté k jizdé zpét nejdale do uzlu), kde je nutno Jednotku nahradit.

Nefunkéni klimatizace stanovisté strojvedouciho — Ize ponechat v provozu za podminky
zajisténi cirkulace vzduchu (min. vétracimi okny) a do nejvyssi vnitini teploty 32° C. Pfi
nesplnéni podminek (i jedné) mize Jednotka pokracovat v jizdé do uzlu, nebo pfi jizdé
opacnym smérem do cilové stanice vlaku (a vyjimecné se souhlasem CED jesté k jizdé
zpét nejdale do uzlu), kde je nutno Jednotku nahradit.

Nefunkéni topeni v prostorech pro cestujici v celé Jednotce — Ize ponechat v provozu do
do uzlu, nebo pfi jizdé opacnym smérem do cilové stanice vlaku (a vyjimecné se
souhlasem CED jesté k jizdé zpét nejdale do uzlu), kde je nutno Jednotku nahradit.
Nefunkéni topeni v prostorech pro cestujici v Casti Jednotky — Ize ponechat v provozu do
nejnizsi vnitini teploty 15° C, pfi nizsi teploté musi byt topeni v prostorech pro cestujici
funkcni alespon ve 2/3 Jednotky — Jednotka pokracuje do cilové stanice a maze i zpét do
uzlu, kde musi byt nahrazena. Pfi nesplnéni podminky mize Jednotka pokracovat v jizdé
do uzlu, nebo pfi jizdé opacnym smérem do cilové stanice vlaku (a vyjimecné se
souhlasem CED jesté k jizdé zpét nejdale do uzlu), kde je nutno Jednotku nahradit.
vnitini teploty 15° C. Pfi nesplnéni podminky muze Jednotka pokracovat v jizdé do uzluy,
nebo pfi jizdé opacnym smérem do cilové stanice vlaku (a vyjimecné se souhlasem CED
jesté k jizdé zpét nejdale do uzlu), kde je nutno Jednotku nahradit.

Nefunkcni osvétleni prostor pro cestujici v celé Jednotce — Ize ponechat v provozu za
denniho svétla. Za tmy a na tratich s tunely mize Jednotka pokracovat v jizdé do vhodné
stanice urcené CED, do cilové stanice vlaku jen v pripadé, Ze tato bude dosazena max. do
15 min, kde je nutno Jednotku nahradit.



B.8.

B.9.

B.10.

B.11.

B.12.

B.13.

B.14.

B.15.

B.16.

B.17.

Nefunkcni osvétleni prostor pro cestujici v Casti Jednotky — Ize ponechat v provozu za
denniho svétla. Za tmy musi byt funkéni osvétleni alespon v 1/2 Jednotky a na WC pro
imobilni — Jednotka pokracuje do cilové stanice a mGze i zpét do uzlu, kde musi byt
nahrazena. Pfi nesplnéni podminek (i jedné z nich) mdze Jednotka pokracovat v jizdé do
vhodné pasmové stanice, do cilové stanice vlaku jen v pfipadé, Ze tato bude dosazena
max. do 15 min.

Nefunkcni osvétleni stanovisté strojvedouciho — lze ponechat v provozu za denniho
svétla. Za tmy a na tratich s tunely maze Jednotka pokracovat v jizdé do vhodné stanice
urcené CED, do cilové stanice vlaku jen v pfipadé, ze tato bude dosazena max. do 15 min,
kde je nutno Jednotku nahradit.

Nefunkéni vsechny dvere (nastupni prostory) na jedné ¢i obou stranach Jednotky — nelze
ponechat v provozu. Jednotka ukondi jizdu v nejblizsi stanici, kde je nutno Jednotku
nahradit. Za nefunkéni dvere (nastupni prostor) je povazovan i jen nefunkéni vysuvny
schidek.

Nefunkéni nékteré dvere (nastupni prostory) na jedné ¢i obou stranach Jednotky — Ize
ponechat v provozu, je-li nefunkéni max. 1/2 dvefi (nastupnich prostor) na kazdé strané
Jednotky, nefunk¢ni ale nemohou byt 3 a vice sousedicich dvefi (nastupnich prostor).
Nefunkéni dvere nesmi ohrozit bezpecnost cestujicich, musi byt zajisténé/uzamknuté.
Jednotka pokracuje v jizdé do cilové stanice a mlze i zpét do uzlu, kde musi byt
nahrazena. Pfi nesplnéni podminek dle tohoto odstavce (i jedné) m(ize pokracovat v jizdé
do uzlu, nebo pfi jizdé opacnym smérem do cilové stanice vlaku (a vyjimecné se
souhlasem CED jesté k jizdé zpét nejdale do uzlu), kde je nutno Jednotku nahradit. Za
nefunkcni dvere (nastupni prostor) je povazovan i jen nefunkéni vysuvny schidek.
Nefunkéni zafizeni umoznujici nastup cestujicich na voziku pro invalidy — nelze ponechat
v provozu. Mlze pokracovat v jizdé do uzlu, nebo pfi jizdé opacnym smérem do cilové
stanice vlaku (a vyjimecné se souhlasem CED jesté k jizdé zpét nejdale do uzlu), kde je
nutno Jednotku nahradit.

Nefunkcni vsechna WC, pripadné nefunkcni WC pro imobilni — nelze ponechat v provozu.
Mdize pokracovat v jizdé do uzlu, nebo pfi jizdé opacnym smérem do cilové stanice vlaku,
kde je nutno Jednotku nahradit.

Nefunkéni informacni systém vizualni vnéjsi (zcela nebo castecné) — Ize ponechat
v provozu za podminky funkéniho akustického systému vnéjsSiho nebo nahradniho
oznaceni linky a cilové stanice vlaku do konce turnusového dne. Pfi nesplnéni podminek
(alespon jedné) je nutno Jednotku nahradit pfi nejblizsSim prijezdu uzlem.

Nefunkéni informacni systém vizualni vnitini (zcela nebo caste¢né) — Ize ponechat
v provozu do konce turnusového dne za podminky funkcniho akustického systému
vnitfniho a nasledné je nutno Jednotku nahradit.

Nefunk¢ni informacni systém akusticky vnéjsi (zcela nebo castecné) — Ize ponechat
v provozu do konce turnusového dne a nasledné je nutno Jednotku nahradit.

Nefunkcni informacni systém akusticky vnitrni (zcela nebo castecné) — Ize ponechat
v provozu do konce turnusového dne za podminky funkcniho vizualniho systému
vnitrniho a nasledné je nutno Jednotku nahradit.



B.18.

B.19.

B.20.

B.21.

B.22.

B.23.

B.24.

B.25.

B.26.

B.27.

B.28.

B.29.

Nefunkcni komunikace Jednotky s CED a DID - Ize ponechat v provozu za podminky
funkéni komunikace s dispecCinkem provozovatele drahy a s vypravcimi prostifednictvim
GSM-R nebo TRS do konce turnusového dne a nasledné je nutno Jednotku nahradit.
Nefunkcni kamerovy systém vnitini v celé Jednotce — nelze ponechat v provozu na vlacich
bez prfitomnosti odborné zplisobilé osoby dopravce nebo jiné odborné zplsobilé osoby
nenalezejici k dopravci. Jednotka v tomto pripadé ukondi jizdu v nejblizsi stanici, kde je
nutno ji nahradit.

Nefunkcni kamerovy systém vnitfni v Casti Jednotky — nelze ponechat v provozu na
vlacich bez pritomnosti odborné zpUtsobilé osoby dopravce nebo jiné odborné zpusobilé
osoby nenalezejici k dopravci. Jednotka v tomto pripadé ukondi jizdu v nejblizsi stanici,
kde je nutno ji nahradit.

Nefunkcni kamerovy systém vnéjsi v celé Jednotce — nelze ponechat v provozu na vlacich
bez pfitomnosti odborné zplsobilé osoby dopravce. Jednotka v tomto pripadé ukondi
jizdu v nejblizsi stanici, kde je nutno ji nahradit.

Nefunkcni kamerovy systém vnéjsi v ¢asti Jednotky — nelze ponechat v provozu na vlacich
bez pfitomnosti odborné zplsobilé osoby dopravce. Jednotka v tomto pripadé ukondi
jizdu v nejblizsi stanici, kde je nutno ji nahradit.

Nefunkéni systém pro obousmérnou komunikaci cestujicich se strojvedoucim pfipadné
dispecinkem v nouzi, nefunkéni nouzové tlacitko — nelze ponechat v provozu na vlacich
bez prfitomnosti odborné zplisobilé osoby dopravce nebo jiné odborné zplsobilé osoby
nenalezejici k dopravci. Jednotka v tomto pripadé ukondi jizdu v nejblizsi stanici, kde je
nutno ji nahradit.

Nefunkéni odbavovaci systém (samostatna fidici jednotka, jizdenkové automaty,
validatory a oznacovace jizdenek) — lze ponechat v provozu v pfipadé funkcnosti
samostatné ridici jednotky, datového komunikacniho propojeni odbavovaciho systému a
alespon 50 % jizdenkovych automat( a 50 % validator( a oznacovacu jizdenek (alespon
jeden funkcni validator a oznacovac jizdenek min. v kazdém druhém nastupnim
prostoru). Pfi nesplnéni podminek (i jedné) je nutno Jednotku nahradit pfi nejblizsim
prijezdu uzlem. Vyjimecné se souhlasem CED Ize po nezbytné nutnou dobu ponechat
v provozu v pfipadé, Ze nelze zajistit ndhradu jinou provozuschopnou Jednotkou.

Hrubé znecisténi (zvratky, ...) — Ize ponechat v provozu do cilové stanice vlaku a mize i
zpét do uzlu, kde je nahrazena. V pripadé hrubého znecisténi znacného rozsahu pouze
dojezd do cilové stanice vlaku, pfipadné i okamzité odstaveni v nejblizsi stanici, kde je
nutno ji nahradit.

Spotrebovana voda, hygienické potreby — pokracuje do cilové stanice vlaku a mize i zpét
do uzlu, kde musi byt nahrazena.

Neodstranéné hanlivé/urazlivé/rasové motivované graffiti — lze ponechat v provozu
nejdéle do konce turnusového dne a nasledné je nutno Jednotku nahradit.

Poskozena sedadla, opérky rukou — pfi poskozeni vice nez 10 % sedadel nebo 20 %
opérek rukou nelze ponechat v provozu, Jednotka pokracuje v jizdé do cilové stanice
vlaku a mize i zpét do uzlu, kde musi byt nahrazena.

Popraskane / Rozbité vnitfni sklenéné vyplné — Ize ponechat v provozu za podminky
zajisténi proti Urazu cestujicich.



B.30. Popraskané vnéjsi sklenéné vyplné — Ize ponechat v provozu za podminky zajisténi proti
Urazu cestujicich.

B.31. Rozbité vnéjsi sklenéné vyplné — nelze ponechat v provozu. Jednotka ukondi jizdu
v nejblizsi stanici, kde je nutno ji nahradit.

B.32. Nefunkéni/Neuzamykatelnd schrana (box) dostatecné velikosti pro umisténi provozni
zasoby (pro prabézné doplnovani vlakovym personalem v ramci obéhu) informacnich
letackd, veskerych hygienickych potreb (zejména toaletni papir, mydlo nebo mydlova
péna, hygienické podlozky na WC), jizdenkového papiru a pasek do tiskaren, drobnych
uklidovych prostredk( apod. — Jednotku Ize ponechat v provozu do konce turnusového
dne a nasledné je nutno Jednotku nahradit.

B.33. Nefunkéni zasuvka 230 V, ani USB konektor na stanovisti strojvedouciho — Jednotku Ize
ponechat v provozu do konce turnusového dne a nasledné je nutno Jednotku nahradit.



